PAIDIR

3 Chillian, a saolafodh i Mullach agus

Chu gatsa,
a martraiodh i Wiirzburg, ardaimid 4r gerof agus

4r nointinn i bpaidir oilithrigh.
Cuireann do thobar agus an loch agus an cnoc

gnar imigh td, d'oilithreacht chréga ar son
Chrfost i geuimhne diinn. Nuair a chéadshroich
glértha Gael go Wilrzburg lonnaigh an Dia a
thaistil leat i gerofthe mhuintir Wirzbutg.

Go dtugtar diinne anois misneach as an nua in
ar saol-oilithreacht: féin, ag tosu dainn ar
mhilaois nua Criostaiochta.

Go mba fada a Jeanfas croithe agus glortha
Gael agus Franconach ag craobhscaoileadh
priathar an D€ a diug 1 gra dhé agus a bhfuair td
bas ar a shon. 0s feasach didinn, mar Eorpaigh,

ur minic a thugamar cul don goiscéal tré

chogadh agus éagdir, déanaimis anois i
min daingean 2 bheith dilis feasta do
theachtaireacht Chriost i diaobh na cOra agus na
sfochdna. '

~ Yarraimid g0 mbeadh dr gerol

foscailteach do réise'!eitheadach an domhain

aoibhinn a chruthaigh Dia. larraimid parddn
faoin drochbhail a chuireamar ar an domhan Gd
agus ar mbuintir an domhain, agus guimid g0
mbeidh an saol 1dn de ghrésta mar & d'ordaigh
Chrfost.

Go diuga do thuras muintearais agus do
mbairtireacht churata ugach, misneach agus
neart diiom.

larraimid ¢ €0 trfotsa ar D
AonMhic Tosa Criost 4r dTiarna,

hia, athair an

Aiméan.

PRAYER

'rTc?. you, Kil'ian of Mullagh and of Wiirzburg, we
| lzll(se our II.lllldS and hearts in pilgrim prayer. ,Thc-:
e and hill and well you loved and left, remind

;lrsis?lf y?ur courageous pilgrimage for Christ. As
| accents first reached Wiirzburg ears .. th;:'

God who journeyed wi
b yed with you touched Wiirzburg

pﬂ:ﬁ nlllzgi fresh courage now in our own life-
b grimage E\l:{ we enter a new Christian
i L. ’e pray that Irish and Frankish

, minds and hearts may continue to reveal

~the God you cherished and preached and for

whi iec '
hav{:ﬂg g(;t;tdleg. Aware, as Europeans, that we
80 often betrayed the gospel
> $0.0 through
and 1njustice, to ' ; o
, together we commit 0 |
o s A urselves now
tha({il:)nst I? message of justice and peace and ask
ur hearts be opened to the wi i
, e wide reach
God’s wonderful world. For our disfiguring gif

that world, of the earth and its peoples, we ask

p:};’dO{{]ﬂ and pray that it may become the
ﬁi Z?l e:d world of Christ’s promi_sé. May your

nding- journey and heroic martyrdom inspi .
and sustain us. e

This we ask throu .
ASIK gh you of th
of Our Lord Jesus Christ. e God and Father

Amen.

ST. KILIAN 640 - 689

GEBET .

eig‘::; l;;auchen min frisch
o .1J_gerfahrt durchs
; ues christliches .
eten, dass irigch

EnbM“t fiir unsere
I ahl’(auqeiien’ fia wir ein
e und nd beginnen. Wir
zen fi friankische Worte

ortfahren mégen, den

denD ) 3 dem Du D‘, e
U geprectigt und fiir den DLLI:t mélgegeben,
starpst.

GOH-ESD " ‘de]’ wunderb .
der Ei‘d: u;ngc?hMmerauch dieigjnSiihP pfung
Verzeihung und brer Menschen, bitten -O]Equng,
Welt werden mg eten.’.dass es die gnadenwn“um
Mbgen Deine ]g)ej d]e. Christus verheiss crishte
Martyrium uns b l g'eﬂ‘ahrl und Dein h‘ o pat.
Das erbitien ‘:ﬁelstem und stiirken Foisches
Vater unseres Herrp Jel;flcshcgrl“gtl et Got, dem
stus,

Amen,



